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Part list / Delliste / Delar / Osaluettelo

Assembling/ Samling / Montering / Asennus
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Open all packaging and organize all poles into numbers groups. Each pole will have a number sticker. 1. 
Matching the parts list above and ensure straight joint fittings are aligned and locked position.
Ideally two people should remove net from bag, unravel and open fully before fitting.2. 
To connect the poles together as per above photo´s number shown. Put the net over the frame with 3. 
3-WAY ELBOW JOINT on the top left/right hand corner when assemble.
The sleeves of the net should follow the frame supports to ensure you space them out evenly over the 4. 
whole frame (step 1).
Position the assembled frame and fix to the ground by using the 10 ground pegs. Position around the 5. 
frame base (step 2).

Warning! Check regularly that pegs are secure. Loose pegs may cause injury. Care should be taken when 
using a mallet as misuse may cause injury. 

Åbn pakken; del stænger og samlestykker op i nummer orden. Hver del har et nummer påklistret, hvilket 1. 
gør det let, at konstatere om leverancen er komplet ifølge ovenstående del liste. 
Fold nettet helt ud før samling påbegyndes. HUSK! VED SAMLING AF FODBOLDMÅLET, SKAL 2. 
NETTET TRÆKKES PÅ RØRERNE FØR DISSE KLIKKES SAMMEN.
Brug tegningen med numrene til, at sikre korrekt samling. Vær opmærksom på, at overliggeren har 3. 
samlestykker i en venstre og en højre udgave. Start med samling af denne del først.
Før derefter de resterende rør ind i lommerne på nettet.  4. 
Når målet er komplet samlet, fastgøres dette til jorden med de medfølgende bøjler.5. 

Advarsel! Kontroller jævnligt at bøjlerne til fastholdelse af fodboldmålet er solidt forankret i jorden.

Öppna förpackningarna och organisera stolparna efter nummer. Varje stolpe har ett klistermärke med ett 1. 
nummer på. Montera stolparna med raka fogar enligt dellistan (6. Straight joint).
Ta ur nätet från förpackningen och veckla ut det helt.2. 
Trä in stolparna i nätets tuber, och montera därefter hörnfogarna (7. Elbow joint, 8+9. 3-way elbow joint). 3. 
OBS: Nätet måste träs på stolparna innan hörnfogarna monteras, annars kan nätet inte monteras.
Nätets ärmar ska träs på alla stolparna, för att se till att nätet sitter jämnt (Se ”Steg 1” på bild).4. 
Placera målet där ni önskar och sätt fast det i marken med de 10 markpinnarna runt målets bas.5. 

VARNING! Kontrollera regelbundet att markpinnarna sitter fast ordentligt. Lösa markpinnar kan orsaka 
skada.

Avaa kaikki pakkaukset ja lajittele osat numeroittain. Jokaisessa osassa on numerolappu. Kytke putket 1. 
osaluettelon mukaisella tavalla ja varmista, että suorat jatkokset ovat linjassa ja lukittuneena (6. Straight 
joint).
Ota verkko pakkauksesta ja levitä se kokonaisuudessaan. Tässä vaiheessa on hyvä, jos kokoamista 2. 
suorittaa kaksi henkilöä.
Pujota putket ensin verkon taskuihin kuvan osoittaman numeroinnin mukaisesti ja asenna sen jälkeen 3. 
putket toisiinsa nurkkakiinnikkeillä  (7. Elbow joint, 8+9. 3-way elbow joint).
Varmista, että putki on pujotettu verkon taskuihin niin, että verkko asettuu tasaisesti (katso ”Vaihe 1” 4. 
kuvassa).
Aseta koottu maali haluamaasi paikkaan ja kiinnitä se aloilleen kymmenellä tasaisesti jaotellulla maapi-5. 
ikillä, jotka kiinnittävät maalin alareunan putket maahan (katso”Vaihe 2” kuvassa).

VAROITUS! Varmista säännöllisesti, että maapiikit ovat aloillaan. Irralliset maapiikit voivat aiheuttaa 
onnettomuuksia.
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Step 2: Pegs
Step 2: Pløkker
Steg 2: Markpinnar
Vaihe: Kinnitä maapiikit

Step 1: Sleeve
Step 1: Rør/lomme
Steg 1: Tub
Vaihe 1: Pujota putket verkon  
              taskuihin,  
              kinnitä putket


